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CONTEXTO de APLICACION:
Diagnostico y Evaluacion en
Implantes Cocleares (IC)

Hospital Universitario Virgen Macarena de Sevilla
Unidad de Audiologia
POBLACION:
» Ninos y adultos
» Elevado niumero de casos (inversion actual de 3,5M € -
1.996.000 para nuevos implantes a <7anos y 1.509.000
para segundo implante en menores)
» Prelocutivos y postlocutivos

e Pruebas de(EVALUACION POSTIMPLANTE




Qué informacion del pacient
Se recoge en la fase de
evaluacion postimplante

nas electrofisioldgicas (objetivas)
audiométricas (subjetivas)




PRUEBAS OBJETIVAS

tenciales evocados auditivos de troncc
2bral (PEATC) 10 ms tras estimulo
iales evocados auditivos de lat

AEP) 50-500 ms tras estin




PRUEBAS SUBJETIVAS

e Audiometria tonal de campo libre con implante
(tonos modulados) en frecuencias de 250-4000Hz
 Prueba audiométrica de Cardenas y Marrero (1994)
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Lista palabras polisilabas (umbral percepcion
verbal)

Lista ponderada palabras (discriminacion auditiva)
Lista ponderada palabras fragiles (discriminacion
auditiva)

Test de rasgos distintivos



Queé informacion linguistica
existe del paciente

e Se limita a la discriminacion fonoldgica
e A pesar de que el estimulo sonoro puede venir
acompanado de una imagen, no garantiza la evaluacion
de la comprensidn lingiiistica
e Ejemplo de listado de pares en el TRD (Test de Rasgos
Distintivos) de Cardenas y Marrero (1994)
mesa — pesa

vaca — bata
bolo — polo
alto — salto

gota - jota



Queé informacion linguistica
se necesita del paciente

Evaluacion cognitiva/intelectual: memoria y atencion
Psicosocial

Comportamiento

Expresividad en el lenguaje (produccion y percepcion):
riqueza léxica, gramatical y de contexto
Capacidad auditiva y de comprension auditiva
Capacidad produccion lenguaje hablado
Vocabulario

Comprension lectora

Lenguaje de signos
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Ist Farmant

2nd Farmant

mbito clinico: Enf

> Umbral auditivo: Ran

Umbral percepcion: C

dena
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1,000-1,500 |

1,000-1,500

JETzzEENzIIEEEEEY
H

1000.1500 |20

1.500-2,000
2.000-3,000

4,000-5,000

2,000-3,000

1,800-2400




Enfoque de Aplicacion TL

e Ambito tecnolégico:

» Generacion de estimulos auditivos
» Reglas de complejidad lingiliistica creciente

» Sintesis de estimulos balanceados fonéticamente

» Definicion de fases generales de complejidad en el
proceso de rehabilitacion

» Definicion de fases especificas al paciente en su
proceso de rehabilitacion

» Siguiendo diferentes conjuntos de reglas (léxicas,
sintacticas y pragmaticas) correlacionadas en su
complejidad a las fases de rehabilitacion




Ventajas de las TL en la
evaluacion postimplante

e [Incremento del objeto de evaluacion (naturaleza
propiamente lingtistica)

v'  Fonoldgico

+ Vocabulario

+  Estructura sintactica
+ Adecuacion discursiva

e Cuantificacion del modelo y registro de los datos
e Automatizacion de la evaluacion

REHABILITACION



Rehabilitacion y TL

1. Rehabilitacion a distancia
(telerehabilitacion, autorehabilitacion)
2. Integracion del entorno familiary

educativo
3. Conocer las respuestas auditivas en

entornos no clinicos
4. Evaluacion continuada (garantia inversion

sanitaria)
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